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ASI ha dicho Jehové: He aqui que yo levanto sobre Babilonia, y sobre sus moradores que se levantan contra mi,
un viento destruidor.
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Y enviaré a Babilonia aventadores que la avienten, y vaciaran su tierra; porque seran contra ella de todas partes
en el dia del mal.
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Diré al flechero que entesa su arco, y al que se pone orgulloso con su loriga: No perdonéis & sus mancebos,
destruid todo su ejército.
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Y caeran muertos en la tierra de los Caldeos, y alanceados en sus calles.
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Porque Israel y Juda no han enviudado de su Dios, Jehova de los ejércitos, aunque su tierra fué llena de pecado
contra el Santo de Israel.
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Huid de en medio de Babilonia, y librad cada uno su alma, porque no perezcais a causa de su maldad: porque el

tiempo es de venganza de Jehova; darale su pago.
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Vaso de oro fué Babilonia en la mano de Jehova, que embriaga toda la tierra: de su vino bebieron las gentes;

aturdiéronse por tanto las naciones.
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En un momento cayé Babilonia, y despedazdse: aullad sobre ella; tomad balsamo para su dolor, quiza sanara.
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Curamos a Babilonia, y no ha sanado: dejadla, y vamonos cada uno a su tierra; porque llegado ha hasta el cielo

su juicio, y alzadose hasta las nubes.
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Jehova sacé a luz nuestras justicias: venid, y contemos en Sién la obra de Jehova nuestro Dios.
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Limpiad las saetas, embrazad los escudos: despertado ha Jehova el espiritu de los reyes de Media; porque contra
Babilonia es su pensamiento para destruirla; porque venganza es de Jehova, venganza de su templo.
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Levantad bandera sobre los muros de Babilonia, reforzad la guardia, poned centinelas, disponed celadas; porque
deliber6 Jehova, y aun pondra en efecto lo que ha dicho sobre los moradores de Babilonia.
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La que moras entre muchas aguas, rica en tesoros, venido ha tu fin, la medida de tu codicia.
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Jehova de los ejércitos jurd por su vida, diciendo: Yo te llenaré de hombres como de langostas, y levantaran
contra ti griteria.
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El es el que hizo la tierra con su fortaleza, el que afirmo el mundo con su sabiduria, y extendio los cielos con
inteligencia;
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El que da con su voz muchedumbre de aguas del cielo, y hace subir las nubes de lo postrero de la tierra; él hace
reldmpagos con la lluvia, y saca el viento de sus tesoros.
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Todo hombre se ha infatuado y es sin ciencia: averguénzase todo artifice de la escultura, porque mentira es su
vaciadizo, que no tiene espiritu.
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Vanidad son, obra de irrisiones; en el tiempo de su visitacion pereceran.
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No es como ellos la parte de Jacob: porque él es el Formador de todo; é Israel es la vara de su heredad: Jehova de
los ejércitos es su nombre.
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Martillo me sois, y armas de guerra; y por medio de ti quebrantaré gentes, y por medio de ti desharé reinos;
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Y por tu medio quebrantaré caballos y sus cabalgadores, y por medio de ti quebrantaré carros y los que en ellos
suben;
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Asimismo por tu medio quebrantaré hombres y mujeres, y por medio de ti quebrantaré viejos y mozos, y por tu
medio quebrantaré mancebos y virgenes:
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También quebrantaré por medio de ti al pastor y & su manada: quebrantaré por tu medio a labradores y sus
yuntas; y duques y principes quebrantaré por medio de ti.
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Y pagaré a Babilonia y & todos los moradores de Caldea, todo el mal de ellos que hicieron en Sién delante de
vuestros ojos, dice Jehova.
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He aqui yo contra ti, oh monte destruidor, dice Jehova, que destruiste toda la tierra; y extenderé mi mano sobre
ti, y te haré rodar de las pefias, y te tornaré monte quemado.

Ry TP DITeRG o me? PR TR W N;) 26
desolaciones porque para-cimientos y-piedra para-esquina piedra de-ti  tomardn y-no
H4146 HO068 H6438 HO068 H3947 H3808
MmN mn o
Yahweh satisfaccion-de  seras perpetuas
H3068 H5002 H1961  H5769

Y nadie tomara de ti piedra para esquina, ni piedra para cimiento; porque perpetuos asolamientos seras, ha
dicho Jehova.
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Alzad bandera en la tierra, tocad trompeta en las naciones, apercibid gentes contra ella; juntad contra ella los
reinos de Ararat, de Minni, y de Aschénaz; sefialad contra ella capitan, haced subir caballos como langostas
erizadas.
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Apercibid contra ella gentes; a reyes de Media, a sus capitanes, y & todos sus principes, y a toda la tierra de su
sefiorio.
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Y temblara la tierra, y afligirase; porque confirmado es contra Babilonia todo el pensamiento de Jehov4, para
poner la tierra de Babilonia en soledad, y que no haya morador.
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Los valientes de Babilonia dejaron de pelear, estuviéronse en sus fuertes: faltéles su fortaleza, tornaronse como
mujeres: encendiéronse sus casas, quebraronse sus cerrojos.
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desde-el-extremo su-ciudad tomada que Babel al-rey-de para-anunciar
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Correo se encontrara con correo, mensajero se encontrara con mensajero, para noticiar al rey de Babilonia que
su ciudad es tomada por todas partes:
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Y los vados fueron tomados, y los carrizos fueron quemados a fuego, y consternaronse los hombres de guerra.
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Porque asi ha dicho Jehova de los ejércitos, Dios de Israel: La hija de Babilonia es como parva; tiempo es ya de
trillarla: de aqui & poco le vendra el tiempo de la siega.
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Comidme, desmenuzéme Nabucodonosor rey de Babilonia; paréme como vaso vacio, tragéme como dragén,
hinchid su vientre de mis delicadezas, y echéme.
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Sobre Babilonia la violencia contra mi'y mi carne, dira la moradora de Sién; y mi sangre sobre los moradores de
Caldea, dira Jerusalem.
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Por tanto, asi ha dicho Jehova: He aqui que yo juzgo tu causa y haré tu venganza; y secaré su mar, y haré que
quede seca su corriente.


https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/98.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2000.htm
https://biblehub.com/hebrew/2000.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/7385.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3770.htm
https://biblehub.com/hebrew/1740.htm
https://biblehub.com/hebrew/1740.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7379.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm

2w PRR TR MY oEm Tion 237! 0330 o 37
habitante  sin y-burla horror chacales guarida-de en-montén-de-ruinas Babel y-sera
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Y sera Babilonia para montones, morada de chacales, espanto y silbo, sin morador.
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leones como-cachorros-de grufiirdan rugirdn como-leones juntos
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A una rugiran como leones; como cachorros de leones bramaran.
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Yahweh satisfaccion-de despierten y-no eterno suefio y-duerman
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En su calor les pondré sus banquetes; y haréles que se embriaguen, para que se alegren, y duerman eterno
suefio, y no despierten, dice Jehova.
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machos-cabrios con como-carneros al-matadero como-corderos los-haré-descender
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Hacerlos he traer como corderos al matadero, como carneros con cabritos.
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iComo fué presa Sesach, y fué tomada la que era alabada por toda la tierral jCémo fué Babilonia por espanto
entre las gentes!
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Subid la mar sobre Babilonia; de la multitud de sus ondas fué cubierta.
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Sus ciudades fueron asoladas, la tierra seca y desierta, tierra que no morara en ella nadie, ni pasara por ella hijo
de hombre.
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lo-que-ha-tragado (mérca—de—objeto) y-sacaré en-Babel Bel a y-castigaré
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ha-caido Babel muro-de también naciones mas hacia-él fluirdn y-no de-su-boca
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Y visitaré a Bel en Babilonia, y sacaré de su boca lo que ha tragado: y no vendran mas a él gentes; y el muro de
Babilonia caera.
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Salid de en medio de ella, pueblo mio, y salvad cada uno su vida de la ira del furor de Jehova.
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Y porque no desmaye vuestro corazdn, y temais & causa de la fama que se oird por la tierra, en un afio vendra la
fama, y después en otro afio el rumor, y la violencia en la tierra, y el ensefioreador sobre el que enseforea.
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H8432 H5307 H3605 H0954

Por tanto, he aqui vienen dias que yo visitaré las esculturas de Babilonia, y toda su tierra sera avergonzada, y
todos sus muertos caeran en medio de ella.
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del-norte porque en-ellos lo-que y-todo y-tierra cielos Babel sobre y-cantaran
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Yahweh satisfaccién-de los-destructores a-ella  vendran
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Y los cielos y la tierra, y todo lo que esta en ellos, daran alabanzas sobre Babilonia: porque del aquilén vendran
sobre ella destruidores, dice Jehova.
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cayeron a-Babel también Israel atravesados-de para-caer Babel también
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la-tierra toda atravesados-de
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Pues que Babilonia fué causa que cayesen muertos de Israel, también de Babilonia caeran muertos de toda la

tierra.
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(marca-de-objeto) desde-lejos recuerden se-detengan no vayan espada escapados-de
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Los que escapasteis del cuchillo, andad, no os detengais; acordaos por muchos dias de Jehova, y acordaos de

Jerusalem.
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Estamos avergonzados, porque oimos la afrenta: confusioén cubrié nuestros rostros, porque vinieron extranjeros

contra los santuarios de la casa de Jehova.
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Por tanto, he aqui vienen dias, dice Jehova, que yo visitaré sus esculturas, y en toda su tierra gemiran los heridos.
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Babel suba  aunque
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Si subiese Babilonia al cielo, y si fortaleciere en lo alto su fuerza, de mi vendran a ella destruidores, dice Jehova.
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iSonido de grito de Babilonia, y quebrantamiento grande de la tierra de los Caldeos!
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Porque Jehova destruye a Babilonia, y quitara de ella el mucho estruendo; y bramaran sus ondas, como muchas
aguas sera el sonido de la voz de ellos:
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Porque vino destruidor contra ella, contra Babilonia, y sus valientes fueron presos, el arco de ellos fué quebrado:
porque Jehova, Dios de retribuciones, dara la paga.

fuperiel TRine TR ™ Faw=) 57
y-a-sus-oficiales a-sus-gobernadores y-a-sus-sabios a-sus-principes y-embriagaré
H5461 H6346 H2450 H8269 H7937
TRT 0N ye Np1ooRly mw oW T8N
el-Rey satisfaccion-de despertardn y-no eterno sueflo y-dormirdn y-a-sus-guerreros
H4428  H5002 H6974 H3808  H5769 H8142  H3462 H1368
° i PiNgs i
S su-nombre  de-ejércitos Yahweh
H8034 H3068

Y embriagaré sus principes y sus sabios, sus capitanes y sus nobles y sus fuertes; y dormiran suefio eternoy no
despertaran, dice el Rey, cuyo nombre es Jehova de los ejércitos.
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Asi ha dicho Jehova de los ejércitos: El muro ancho de Babilonia sera derribado enteramente, y sus altas puertas
seran quemadas a fuego; y en vano trabajaran pueblos y gentes en el fuego, y se cansaran.
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hijb—de Neriyah hijb—de Serayah a el-profeta Yirmeyahu ordend que la-palabra
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Palabra que envié Jeremias profeta a Seraias hijo de Nerias, hijo de Maasias, cuando iba con Sedechias rey de
Juda & Babilonia, el cuarto afio de su reinado. Y era Seraias el principal camarero.
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Escribid pues Jeremias en un libro todo el mal que habia de venir sobre Babilonia, todas las palabras que estan
escritas contra Babilonia.
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Y dijo Jeremias a Seraias: Cuando llegares a Babilonia, y vieres y leyeres todas estas cosas,
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Dirds: Oh Jehova, tu has dicho contra este lugar que lo habias de talar, hasta no quedar en él morador, ni hombre
ni animal, sino que para siempre ha de ser asolado.
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Y sera que cuando acabares de leer este libro, le atards una piedra, y lo echaras en medio del Eufrates:
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Y diras: Asi serd anegada Babilonia, y no se levantara del mal que yo traigo sobre ella; y seran rendidos. Hasta
aqui son las palabras de Jeremias.
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